Tondeuse a cheveux
Manuel d'instructions
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Composition du produit

Chaque partie

1 |Lame inférieure

Lame supérieure

Indicateur de charge

Ports de charge

vl h|lw|r

Allumer/éteindre 3

la Coupe de cheveux

1. Remplissez quelques gouttes d'huile a chaque point indiqué
avant chaque \ utilisation (Figure2.)

2. Installation / peigne limite de retrait.

Ce produit est équipé de trois peignes limites pour la coupe

des cheveux : 0,5 a 2 mm (longueur marquée sur le produit)

Sict’zistsign dela 1/2 Vitesse| 1 Vitesse | 2 Vitesse

Longueur de

coupe 0.5mm 1.0mm 20mm
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I Précautions

Danger

1. Ce produit et ses accessoires ne sont pas des jouets. Veuillez les
garder hors de portée des enfants pour éviter tout danger.

2. Ne pas brancher ou débrancher le chargeur avec les mains mouillées.
Le cable de charge doit étre protégé des liquides.

3. Veuillez vous assurer que le corps, le cable de charge et la batterie
sont secs. Ne pas utiliser dans la salle de bain.

Avertissement

1. Vérifiez que la téte de coupe n'est pas endommagée ou déformée
avant utilisation.

2. Aprés avoir chargé avec le cable de charge, ne tirez pas trop fort sur
le céble de charge.

3. Ce produit ne peut étre utilisé qu'avec le cable de charge de
l'emballage et connecté a la prise USB pour le chargement, (par
exemple: téléphone portable USB chargeur ordinateur)

4. Ne chargez pas si le cible de charge est endommagé.

5. N'utilisez pas la tondeuse a cheveux a d'autres fins que les animaux de
compagnie ou les coupes de cheveux.

6. Ne forcez pas la lame contre la peau.

7. N'utilisez pas de diluant, de benzine, d'alcool ou d'autres produits
chimiques pour nettoyer la tondeuse & cheveux.

8. Rangez la tondeuse a cheveux dans un endroit sec apreés utilisation.
Ne le stockez pas a la lumiére directe du soleil ou d'autres sources de
chaleur

9. Veuillez manipuler correctement le sac d'emballage de ce produit
pour éviter les accidents tels que I'étouffement des nourrissons et
des jeunes enfants.

10. N'exposez pas les nourrissons et les enfants a I'huile lubrifiante.

11. Ce produit n'est pas destiné aux personnes qui manquent
d'expérience (y compris les enfants).

12. Ce produit convient aux soins a domicile et a un usage professionnel.
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Noter

1. N'appuyez pas sur des objets lourds sur le cdble de charge et
n'utilisez pas d'autres objets pour attraper le cable de charge afin
d'éviter tout dommage ou déformation.

2. Pendant le processus de charge, la tondeuse a cheveux aura une
légere chaleur, ce qui est normal, alors n‘hésitez pas a I'utiliser.

3. Si une anomalie ou un dysfonctionnement de ce produit est détecté,
veuillez I'arréter immédiatement, veuillez le traiter en fonction du type
de défaut et contactez-nous si nécessaire.

I Comment utiliser

Mise en charge

1. Eteignez la tondeuse a cheveux et insérez le cable de charge dans la
tondeuse a cheveux (Figure 1).

2. Branchez la prise USB sur le chargeur de téléphone ou I'ordinateur et
l'indicateur de charge rouge s'allumera.

3. Lorsque le voyant rouge devient bleu, la charge est terminée, puis
débranchez la prise.

+ Veuillez charger dans un environnement de 5 degrés Celsius & 35
degrés Celsius.

+ La tension de charge de ce produit est de 5V.

+ Le temps de charge est d'environ 3 heures

* 3 heures de fonctionnement continu aprés une charge compléte

+ Utilisé pour la premiére fois aprés I'achat ou non utilisé pendant plus
de trois mois, veuillez charger pendant 5 heures (activer |'activité de la
batterie rechargeable). Si la batterie au lithium est chargée aprés une
décharge compléte, le voyant de charge peut ne pas sallumer et ce
sera normal aprés quelques minutes de charge.

+ Afin de ne pas affecter la durée de vie du produtt, une fois la batterie
complétement chargée, débranchez le cable de charge et ne laissez
pas la tondeuse a cheveux continuer a se charger pendant une
longue période.

Avertissement : Ce produit ne peut étre chargé qu'avec le cable de charge
fourni.
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. Entretien et maintenance

1. Nettoyer

3 Utilisez la brosse de nettoyage pour nettoyer les cheveux dans la
tondeuse et les cheveux autour de la téte du couteau (Figure 4)

Ce produit n'est pas étanche. Veuillez ne pas mettre le produit et la téte
de coupe sous le robinet pour les laver. (Figure 6)

2 Entretien

X Aprés avoir nettoyé la lame, comme indiqué sur la figure, ajoutez de
I'huile & chaque point indiqué (Figure 2).

Astuce : avant et aprés |'utilisation de la tondeuse a cheveux, veuillez
déposer I'huile sur la téte de coupe pour éviter que la téte de coupe

ne devienne terne, chaude et anormale.

Durée de vie de l'outil : La durée de vie de la pointe de |'outil dépend
de la fréquence d'utilisation et de la durée d'utilisation. Si elle est utilisée
deux fois par mois pendant 20 minutes a chaque fois, la durée de vie de
la téte de coupe est de deux ans. Si la propriété est maintenue, la durée
de vie de la téte de coupe sera prolongée. Lorsque |'effet de coupe de
cheveux diminue, veuillez remplacer la téte de coupe.

Autonomie de la batterie : L'autonomie de la batterie dépend de la
fréquence d'utilisation et de la durée d'utilisation. Si la batterie est
chargée trois fois par mois, la durée de vie de la batterie est d'environ 3
ans. Si elle n'est pas utilisée pendant une longue période, il est
recommandé de charger la tondeuse a cheveux au moins une fois tous
les trois mois pour assurer la durée de vie de la batterie.

I Protection de I'environnement et recyclage

La batterie rechargeable intégrée contient des substances qui polluent
I'environnement Lorsque vous sentez que vous vous débarrassez de ce
produit, veuillez retirer la batterie et la jeter dans un endroit réglementé
par le gouvernement ou dans une unité de recyclage (Figure 5).

1. Allumez l'interrupteur de la tondeuse a cheveux jusqu'a ce que la
tondeuse a cheveux cesse de fonctionner et videz la batterie.

2. Démontez la tondeuse a cheveux Avant de retirer la batterie, vous
devez éteindre l'interrupteur et débrancher I'alimentation.

3. Aprés avoir retiré la batterie, ne connectez jamais la tondeuse a
cheveux au chargeur et veillez a ne pas court-circuiter les bores
positive et négative de la batterie.



Modéle
Modéle Tension d'entrée Tension de sortie Alimentation
QR-2067 S5Vm v w
Figure
Fig.1 Fig.2
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